
STOW-N-GO HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO SIG
SAUER P290-BLACK-RIGHT HAND
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Le Stow-N-Go avec son ouverture en haut permet un tir très rapide, tandis que
l'ouverture renforcée facilite un retour doux et facile dans l'étui. Un clip en nylon
moulé par injection solide fixe l'étui à la ceinture. L'étui Stow-N-Go, porté à
l'intérieur du pantalon, maintient le pistolet en position verticale, sans inclinaison
ni angle. Il peut être utilisé sur le côté fort, en tir croisé, ou devant la hanche (port
d'appendice). Fabriqué en cuir de veau premium découpé au centre™, le
Stow-N-Go s'adapte aux ceintures jusqu'à 1 3/4".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO SIG SAUER P290-BLACK-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021163
N° fabr.: STO646B
Couleur: Noir
Main: Droit
Matériau: Leather
Modèle: P290
Style: Inside The Waistband
Type d'arme: Sig Sauer
Poids du colis: 0.127kg
Hauteur d'expédition: 76mm
Largeur d'expédition: 140mm
Longueur d'expédition: 254mm
UPC: 601299800502

Détails de l'article

Fabriqué au USA

https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/STOW-N-GO-HOLSTERS-Stow-N-Go-Sig-Sauer-P290-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-100021163
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour les Holsters STOWNGO

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster STOWNGO de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre holster. Veuillez lire ce guide attentivement avant
utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Ne pas utiliser le holster s'il présente des signes de dommage ou d'usure.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Assurezvous que le holster est solidement fixé à votre ceinture avant de le porter.
Soyez conscient de votre environnement et pratiquez une manipulation sécuritaire de votre arme à feu en tout
temps.
Vérifiez régulièrement les mises à jour concernant les rappels ou la sécurité de votre produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Ajustement Correct : Assurezvous que votre arme à feu s'adapte correctement dans le holster. Un
ajustement lâche peut entraîner un tir accidentel.
Position de Port : Le holster est conçu pour un port à l'intérieur de la ceinture. Évitez de l'utiliser dans toute
autre position non spécifiée.
Technique de Tirage : Entraînezvous à tirer votre arme à feu de manière sûre et efficace. Pointez toujours le
canon dans une direction sûre lors du tirage.
Stockage : Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez le holster dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des
individus non autorisés.
Considérations Environnementales : Évitez d'exposer le holster à des températures extrêmes ou à
l'humidité, car cela peut affecter ses performances.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Fixation du Holster :

Glissez le clip en nylon moulé par injection sur votre ceinture.
Assurezvous que le clip est sécurisé et que le holster est positionné pour un accès facile.

Insertion de l'Arme à Feu :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Insérez soigneusement l'arme à feu dans le holster, le canon orienté vers le bas.
Ajustez la position du holster si nécessaire pour le confort et l'accessibilité.

Tirage de l'Arme à Feu :

Tenez fermement le holster d'une main.
Utilisez l'autre main pour tirer l'arme à feu directement vers le haut et hors du holster.
Maintenez toujours le contrôle de l'arme à feu et assurezvous qu'elle est pointée dans une direction
sûre.

Remise de l'Arme dans le Holster :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Guidez soigneusement l'arme à feu de retour dans le holster, en veillant à un retour fluide.

Entretien Régulier :

Vérifiez périodiquement le holster pour déceler toute usure.
Nettoyez le holster avec un chiffon doux et sec pour enlever toute saleté ou débris.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez du holster STOWNGO, suivez ces directives :

Si le holster est endommagé audelà de l'utilisation, jetezle conformément aux règlements locaux de gestion
des déchets.
Ne tentez pas de recycler le holster, sauf si spécifié par les programmes de recyclage locaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le holster STOWNGO, veuillez consulter le site web du fabricant
ou le service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous toujours d'avoir les informations les plus récentes concernant
les rappels de sécurité et les mises à jour de produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre holster
STOWNGO. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos pratiques de manipulation des armes à feu.
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